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pod kierownictwem Bolestawa Wystoucha

Bacolnasz! baco nasz!

Dobrych chtopcow na zb6j masz !
A nasze ciupagi

Cietsz”, niz ten nagi.

Biaty patasz wrazy ;
Orawskich husarzy! Hej ..

Baco nasz! baco nasz!

Dobrych chtopcéw na zb6j masz !
p°DrzA chtopcy w domu nie usiedza,
omima basem, pomkng skalng miedza,
0 bielonej polecg Orawy

w na krwawe zabawy,

$IMy za ortami

1°kcg turniami, It
~ wyostrzong bronig

kozice przegonig! Hej!

Ani my porteczek, ani my cuzeczki,.
i°J wypasa¢ musim te cudze owieczki,
A han ! poza wirchy, han ! za naszfe
f [hory
°tne zlota, srebra spichrze i komory,
f lodmierzowajg dukaty nabeczk,
lei my ni portéczek, ani tez cuzeczkiil

cize, chtopcy, hej! A
« WIclij3w, hal i kniej! '
y 1 hukowy las, 0,

a bor jaworowy, ».
an-ci Rzeka nas

ionigzek gotowy —
»a cuztmzki.

VL.
Taniec zbdjnicki.™)

Na porteczki

Ztota, srebra w brdd !
Hejze, chtopcy, hej!

Z wirchéw, hal i kniej!
Wyszty na polany
Liptowskie barany:

1)o liptowskich trzéd

Kany droga? Kany?
Kany idzie per¢ --

Przez zycie czy $mierc?...
Z buczaka na pniaka,

Z jedliczki na smrek,

To droga junaka,

Toci jego bieg !

W irszyczkami,

Turniczkami

Idzie jego perc

Ne> zycie czy Smier¢! Hej !
Hej-ze, chtopcy, hej!

Z wirchéw, hal i kniej!
Juz w dolinach ptacy pieja,
Juz sie buczki zielenieja,
Na Swinnicy, na Zawracie,
Naszym zamku, naszej chacie,
Biaty $niezek ginie!

Poza buczki, poza las!

Az Slebodny znajdziem wczas
W nlierskiej dziedzinie!

A ty, frajereczko,

Nie zoruj tak wielo!
Powrécim do domu,

w) Z motywow piesni ludu zakopianskiego.

Sprawim ci weselo.
Przy srebrnym miesigczku,
Przy ztotej zorzycy
Pohulajg z tobg
Junacy, zbdjnicy.
Pohulajag z toba
Ortowie, sokoli,

Oddasz im wianeczek,
Gtoéwka cie zaboli.

Przy szuranym Poroncu,
Dunajcowej fali,

Oddasz im warkoczyk,
Serce sie rozzali,

W malinowym gaju,
Han! w limbowym losie,
Wi ietrzyk zato$¢ twoja
Rozwieje, rozniesie!
Niech serce-¢ nie ptacze,
Niecli nie boli gtowa:
Dla ciebie w Koszycach
Zyd korale chowa;
Miszkotackio kupcy
Maja aksamity

I jedwab mieciutki,
Kozuszkiem podbity.
ZLcin do Budzina,
Spadniom do Orawy

Po biate talarki,

Po dukacik krwawy!
Sadeckiego piwa

I krakowskiej wadki



Przyniesieni na Zzato$c,
Na te twoje smutki.
Nie bywaj tak tuta,
Nie bywaj tak rzewna,
Kolebke urobim

Z zamorskiego drewna,
A na krance $wiata
Powedrujg nézki,

By ci trusie piorka
Przynie$¢ na poduszki —
Hej!

Hej-ze, chtopcy, hej!

Z wirchoéw, hal i kniej!
Poza buczki, poza has¢,
Pojdziem, chtopcy, zbijaé, kras¢,
Pojdziem w orli szlak ! Kej!
Posiejemy strach! Hej!
Zatrwozy sie Lach,

Liptak skrzydia stuli,

Jak trafion od kuli
Scierwozerczy ptak!
Zagrzmim jak siklawy,
Spadniem do Orawy,
Zaszumim jak las,

Peszt ustyszy nas!

Hej, nie zoruj, matko mita,
Kiedy$ po to nas zrodzita,
Azeby za nami

Grzmiano strzelbiczkami!
Hej, nie lutuj, ojcze nasz,
Ze nas, synéw, po to masz,
Azeby za nami

Szumiano szablami!

A wy, bracia, bratowie,

| po waszej tez giowie:
Przy orawskim murze
ZawiSnie na sznurze,

W podwércu w Kubinie
Od topora zginie,

Na wisnickiej wiezy,

Jak gnéj, sie ulezy —
Hej!

Poza. buczki, poza hasc¢,
Hej-ze, chtopcy, zbija¢, krasc!
Wirszyczkami,

Turniczkami,

Zielonymi uptazami! Hej !
Sam Janosik nas powiedzie,
Z pataszem na przedzie !
Wirszyczkami,
Turniczkami,

Za ortami,

Kozicami,

Od krzaka do krzaka,
Z buczaka na pniaka:
Z niejednego pana
Zrobimy zebraka!

A jak przejdzie droga
Nagi, z bosg noga,
Wygtodniaty swdj,
Zna-ci zakon zboj:
Sukna da na cuhe —
A bedzie-¢ to sztuczka
Od buczka do buczka —
Kotacz za pazuche,

Na Kkierpec talara,

Bo to nasza wiara,

To nasz prawy brach!
Hej-ze, chtopcy, hej !
Z wirchow, hal i kniej!
Potokami,

Jeziorami,
Wirszyczkami,
Turniczkami,

Za orfami,

Kozicami,

Od krzaka do krzaka,
Z buczaka na pniaka!
Posiejemy strach | Hej!
Zatrwozy sie Lach ! Hej!
Liptak skrzydta stuli,
Jak trafion od kuli
Scierwozerczy ptak,

Gdy nas w orli szlak
Z pataszem na przedzie,
Janosik powiedzie!
Ach!

Dzi$ nam tona¢ w #tzach :
Janosik nie zyje,
Czarny dot go kryje,
A patasz ton rdzawy,
Co wiodt do Orawy,

Na wysokiej horze
Zaciety w jaworze —
Hej !...

Baco nasz ! baco nasz !

Dobrych chtopcéw na zb6j masz!

Dobrzy chiopcy, zbdjnicy,
Zhojnicy,

Han! w zamkowej Swietlicy

Kazag sobie pieknie grac,

Wino z beczki szumnie lac!
Szumnie la¢! Hej!

Ptynie wina ztoty zdr6j —

Szubienice ujrzat zbdj:

Jakzebym ja wiedzie¢ chciat,

Na ktorejbym wisie¢ miat,
A od spodku pod sam wirch
Powybija¢ bym jg dat -
Hej!

Dukatami, talarkami,

Aby jasno$¢ byta z nami,
Jasnos$¢, jak w Swietlicy —
Powybija¢ bym ja dat,
Gdybym wisie¢c miat

Na tej szubienicy!

Hory, nasze hory,

Wy nasze komory,
Bukowe listeczki

Nasze poduszeczki !
Hory nasze hory,
Smreki, a jawory,

W yScie ocienity
Zbdjnickie mogity !

Kiej nas szubienica
Orawska ominie,

Kiej mamy umiera¢

W ojczystej dziedzinie,
Torbeczky przepaszem
Grzbiecik pochylony,

W suchg reke wezmiem
Toporek stepiony,
Kazeni sie prowadzi¢
Pod wirchy, na hale,
Tam juz ostateczne
Wyptaczemy zale.

Tam ztozymy kosci

Na $wiezej polanie,
Chocby je rozniosty
Kruki a hawranie.
Tam juz ostateczng
Zakonczymy prace,

Jak one zbojniki,
Stynni polowace,

Czy nam pod kosciotem,
Czy nam pod Krywaniem,
Swieta ziemia naszem
Ostatniem postaniem!
Pan BoOg patrzy w jasnosc,
Patrzy w ciemng gtusze:
Z najskrytszego zlebu
Pozwie naszg dusze.

A zawsze-¢ jest lepiej,
Ty zbojnicki czteku,
Spocza¢ ci pod turnia,
Przy buczku i smreku !
Hej!

(Dok. nast.). Jan Kasprowicz.



Kartki z wspotczesnego dziennika.

W KWESTJI KOBIECEJ.

>jfteden z ciekawszych, jakie znam przyczyn-
kéw do kwestji kobiecej u nas znajdzie
czytelnik w warszawskim »Przegladzie pe-
dagogicznym” Sadze, ze kazdemu z nas przy-

chodzi niekiedy ochota siegna¢ nieco gtebiej w
sumienie swojej epoki, oko w oko zetknagc sie
nie z tg lub owg garstkg tzw. przedstawicieli

og6tu, lecz z samym ogdtem.

W kwestji kobiecej, w ktérej w gre wcho-
dzi niejeden czynnik natury psychicznej, ta zna-
jomos$¢ duszy samego ogo6tu kobiet jest tern dla
nas wazniejsza. Mamy oto szeregi cate powiescio-
pisarek, z ktorych sama tylko Orzeszkowa np.
stworzyta caty Swiat typéw kobiecych. Powie-
Sciopisarki te i Swiat, w ktory nas wprowadzajg,
sg bezwatpienia cennym dokumentem zycia ko-
biety wspotczesnej. Mamy réwniez lub mieliSmy
pisma mniej lub wiecej wytgcznie posSwiecajgce
s>e sprawie kobiet: »Opiekun domowy«, »Switc,
>>Gter« itd. lle pism, tyle centrow ruchu, tyle
zrodet informacji — tyle stowem znowuz doku-
mentow doniostych zycia kobiecego.

Ale czy ten lub 6w typ powiesciowy —
taka panna Antonina czy Marta, litwinka z »Dwadch
biegunéw«, czy Justyna z »Nad Niemnem« —
jest wiernem odbiciem duszy kobiety, dziew-
czyny, panienki dzisiejszej? Jest-ze to zycie, czy
tylko gorgce pragnienie autorki ? Pisma owe —
owe ogniska ruchu i troche zapewne jego wy-
twory — sg-z w istocie czem$ wiecej, niz przed-
siebiorstwem szlachetnem pewnej grupy kobiet?
Czy grupa ta i wspodtczujace z nig stanowiag duzo
wsrod ogo6tu naszych kobiet inteligentnych?

Z natury swojej powie$¢ lub pismo, twor
talentu lub twdr Swiadomej siebie woli pione-
row, nie moga by¢é brane jako wyraz og6tu,

a nawet wiemy o tern, ze niekiedy zwigzek, w ja-
kim z tymze ogoétem pozostaja, jest zwigzkiem
sprzecznym lub przemijajagcym. Powodzenie po-
wiesci i pisma stanowig juz duzo wiecej o zna-
czeniu ich, jako dokumenta zycia zbiorowego.
Nie stanowig jednak wszystkiego i jakich ze stu-
djow, monografji, a potem komentarzy i zastrze-
zen trzeba by, azeby ich $wiadectwu nadaé¢ war-
tos¢ Scista!

To zycie samo — powiadajg niektorzy —
uczy nas. Zyjemy z kobietami, mamy je wsrdd
siebie codzienn i od Swieta, znamy swoje matki,
zony, corki, siostry i kochanki — wiec znamy
dusze kobiety wspoétczesnej. Jest to rozumowa-
nie bardzo ponetne. Ten ma tylko biad fatalny
w sobie, ze dosSwiadczeniu osobistemu —
temu nieskonczenie matemu utamkowi ogo6tu do-
Swiadczen — sili sie nada¢ warto$s¢ doswiadcze-
nia w catkowitem znaczeniu wyrazu. Zycie uczy,

ale zycie jest dzi$ niezmiernie bogate, sprzeczne,
powiktane. Zeby z zycia wyciagnaé cala nauke,
trzeba by sie niemal sta¢ specjalistg zycia, jego
wytacznym badaczem i wirtuozem. Tymczasem
powierzchownie biorac, egzystencja jednostki, u nas
zwtaszcza, bywa czasem dziwnie uboga i jatowa,
niezasobng w doswiadczenie. Oto n. p. w gru
pie miodych ludzi, oddanych sprawom ekono-
micznym, kwestje kobiecg sprowadzono do je-
dnego z poszczeg6lnych punktéw kwestji eko-
nomicznej ! Mniej nawet, bo podczas gdy w kwe-
stji ekonomicznej wyrdzniajg jej szermierze
kwestje bezrolnych od kwestji robotnikéw tabiy-
cznych, cele biezace syndykatu gérnikéw od
celéw biezacych syndykatu przedzarzy przy-
pusémy, to w kwestji kobiecej zdajg sie nie wi-
dzie¢ nic, coby ja zyciowo roéznito, specjali-
zowato od reszty zagadnien ekonomicznych. A sa
nawet matki coérki, zwtaszcza za$ siostry, zony
i kochanki, ktére takim reformatorom en bloc
stuzg za »doswiadczenie« i zyjacy dowdd.
Doswiadczenie réwniez w pewnych kawa-
lerskich, a uczonych, kotach — z kwestji kobie-

cej zrobito szykane pod nazwa »kwestji dam-
skiej* DosSwiadczenie rOwniez stojgcym »na
strazy ogniska rodzinnego« (czytaj czesciej: bu-

duaru z przylegtosciami) pozwala uwaza¢ wszyst-
kie emancypantki w czambut za rodzaj wykole-

jonych, a czesto zgota nieprzystojnych i zto$li-
wych istot.....
Do tych doswiadczen — i do innych, ktd-

reSmy zawsze zresztg filtrowali nie bez ujmy dla
prawdy przez przekonania, sympatje lub uprzedze-
nia, przez pryzmat partji, mitosci lub przesgdu—do-
dajmy jeszcze jedno. Postarajmy sie o to, zeby
mowigc o sprawie kobiecej, jak najwiecej miec
na oku samg — kobiete. Nawet jej zboczenia,
jej choroby, jej kaprysy wiecej nas nauczg o niej,
niz nasze witasne — zboczenia, choroby, ka-
prysy. Nie od zboczen zresztg zaczgé nam wy-
padnie, bylebysmy wstucha¢ sie chcieli uwaznie
w to, czem zyja, jak cierpig, co myslag miljony
kobiet. — Jes$li nawet odsuniemy na strone mil-
jony w S$cistem znaczeniu tj. kobiety z ludu, to
staniemy jeszcze wobec olbrzymiego zastepu ko-
biet klas $rednich, ktdrych istotny stan duszy jest
dla nas zagadnieniem tylez doniostem, co niezna-
nem. Po6jdzmy na wie$ i spytajmy, kto tam czyta
ksigzki i pisma polskie — gtéwnie kobiety —
taki jest gtos powszechny. Ale jaki to wptyw
wywarto i wywiera na typ $redni dziewczyny
i mitodzienca po szlacheckich dworach — dobrze
nie wiemy. Dawniej kadziel bywata sprawg nie-
wiescig, a miecz mezkag. — W tejze walce, ktéra
dzi$ toczy nasze spoteczenstwo, czesto bardzo
kobiece dtonie dzwigajg bron — bron oswiaty,
propagandy i przyktadu. Nie mata liczba pandéw
braci, wiodac zywot wspo6tzwierzecy, wszelkie
zgota »ideaty« wraz z inng nieuzyteczng »poezjg«
zdegradowata na zabawke fraucymeru... Z tej
zabawki coraz czesciej dziewczyna ze dworu



robi sobie cel zycia i jedyne jego rozSwietlenie.
Podobno réwniez w inzynierskich, adwokackich
i lekarskich stadtach nie brak przyktadu, gdzie
pan domu okupuje sie sakramentalnym »rublem
na o$wiate«, a gdzie role czynna bierze na sie-
bie kobieta

Moze to w nastepstwie paru dziesiatkow
lat wptywéw”™ walki o prawa kobiety, ale coraz
czesciej spotka¢é mozna po miastach i wsiach
typ dziewczyny, ktdéra wiecej teskni, cierpi i pra-
cuje dla ideatu, niz jej przyszty, marzacy o po-
sadzie na Kaukazie...

Sa to fakty, ktérych znaczeniem nie ostabi
wykazanie sie mezkiej potowy z tego. ze »i my
pracujemy«. — Chyba, ze pracujemy, a raczej
pracuja wsrod nas niektérzy. Nie o targ zastugi
tu chodzi, lecz o zaznaczenie pewnych stron zy-
cia kobiece go.

Widze ze wstydem, ze zbyt diugo rozwio-
dtem sie znowuz nad swem osobistem do-
Swiadczeniem (mniejsza o to, ze pragnatbym je
uwaza¢ za powszechne) i spiesze do doku-
mentéw z ~Przeglagdu pedagogicznego«, z ktdrymi
chce czytelnikéw zapoznac.

A naprzéd stéwko o samym »Przegladzie«.
Jest to pismo, jedno z niewielu u nas prawdzi-
wie, ktérego zadanie jest bardzo zywotne. Moze
tez dla tego nasza »arystokracja» duchowa (upra-
wiajgca, jak wiadomo, specjalnie dekadentyzm
francuski) do$¢ mato na »Przeglad pedagogiczny*
zwraca uwagi. Szkoda: spoteczenstwa zywotne
nie znajg tego idjotycznego wstretu do kwestji
zycia dzieciecego i epitet pedagogji— zataba-
czona — cieszy sie popularnoscig tylko u nas.
Gdzie indziej kazda rodzina interesuje sie jej za-
gadnieniami i ludzie nie dyskutujg o jej donio-
stosci, ani sie pobtazliwie usSmiechaja na jej
wspomnienie. Gdzie indziej, co prawda, duzo
trudniej jest spotka¢ lekarza specjaliste od deka-
dentyzmu, niz u nas. Dla tego zapewne o0go6t
czytuje pisma pedagogiczne, a wszyscy niemal
uczeni i dziatacze spoteczni pisujg do nich...
Otéz >Przeglad pedagogiczny* ma wogoéle bar-
dzo znaczny zastep wspoOtpracownikow wsréd
kobiet. Nie moéwigc o dziale ogrédka dzie-
ciecego, przeznaczonym dla matych dzieci, w
samym »Przegladzie« pisuje duzo kobiet, niezna-
nych po za jego obrebem. Artykuty p. Moszczen-
skiej zwrocityby uwage w najlepiej prowadzo-
nem czasopiSmie europejskim; panna Aniela Szyc
jest bodaj, czy nie najptodniejszym autorem
pisma; artykuty pani Jadwigi Dawidowej,
Emilji Kramsztykowej, Wandy Szczawinskiej,
Marji Weryho,™ pani J. K. wyrdzniajg sie wsrod
mezkich szcze$liwg zwieztoscig i — temperamen-
tem. Zgota wspoétpracownictwo kobiece znaczy,
o ile wiem, wiecej w tern piSmie, niz mezkie.

Redaktor »Przegladu« p. J. Wt Dawid jest
niewatpliwie lepiej wspierany w swej zmudnej
pracy przez kolezanki, niz przez kolegéw. Nie-
kiedy zjawia sie w »Przeglagdzie« pioéro kobiece

wprost pierwszorzednej sity, jak wspomniana juz
p. lzabela Moszczenska lub poczatkujgca jeszcze
autorka Marja Komornicka*).

Juz sam w sobie fakt tego dzielnego wspe!
pracownictwa kobiet w piSmie jest doniosty —
donioslejszy, niz zabty$niecie nowej gwiazdy pc-
wiesciopisarskiej, czy poetyckiej. (Nawiasem mo-
wigc »gwiazdy« literackie w szczego6lnosci wcale
nie pamietajag o naszem jedynem pismie wycho-
wawczem w Krélestwie). Ale nie o to mi chc m
dzi. Dzieki inicjatywie redaktora pisma, p. Da-
wida, »Przeglad pedagogiczny zdotat zebrac¢ garsc
materjatéw ciekawych jako bezposredni wy-
raz opinji, nastroju, dazen dzisiejszej kobiety
inteligentnej w Polsce. Przejdzmy do nich.

(Dok. nust.). Ant. Potocki.

8] |a jSpaclialinip.
(PODSLUCHANE PRZEZ CZTERY SCIANY)
(Ciag dalszy).

— Cztowiek powracat z pola i brat to na
kolana, za pulchne pyszczki poszczypywat. . po

biatych gtéwkach gtadzit, jak po jedwabiu.
Wszystko to sie krecito, piszczato, gadato... jak
ptactwo o rannem stonku, po rosie.. A teraz

sam, jak stup wiorstowy, dokota tylko zboje, a na
barkach praca nieludzka, a na dworze w lecie
pazdziernik, a w zimie, to jakich$ razem z dzie-
sie¢ grudni mroznych! Ech, zycie! psie zycie...
Czy cztowiek kiedy sie tego spodziewat?! | jesz-
cze pogardzajg tu cztowiekiem i jeszcze poczy-
tuja go za =zbrodniarza!... A tam to wszystko
powazato, garneto sie, gtaskato — i baba byta
tez cicha, poczciwa — ijecha¢ chciata biedaczka...

Gtos jego przycicht i zmiekt ogromnie, a
tzy juz sie gradem sypaty z wpadnietych oczu.
Wytart je rekawem, odchrzgkngt — i usitujgc
powstrzymac¢ ten wybuch smutku, zapytat:

— Co6z pani mi poradzi? Mozeby tez napi-
sa¢, zeby tu przyjechali? Za poétdarmo przewoza
na okretach. No i gospodarstwo dadzg jakie ta-
kie. . Mozeby tymczasem poharowac ?... Niektd-
rzy przeciez jako$ tu przywykaja. A kiedy skon-
czy sie termin — to albo wrdcié¢... alboz znowu

*) Parg lat temu oceniatem w »Tygodniu* pierwszy
utwor panny Marji Komornickiej. Mniejsza o biedy, ktéro
wowczas mie zajety niemal wytacznie. Dzi§ z prawdziwg
rozkosza zaznaczam, ze kartki miodej autorki p. t. »Raj
miodziezy« (P. P. 1896) werwa, sitaq i szczeroScig zdo-
bywajg sobie czytelnika — nawet uprzedzonego. Tem leniej
dla niej i dla nas.



jest blisko stad, bliziutko, kraj wielki, nowy, bo-
2gaty — tylko rak trzeba. Chitopcy na ludzi wyjsé
moga i nawet déjs¢ do majatkul...
.Statam w milczeniu, zmieszana i zamys$lona,
e wahajac sie, jaka mu da¢ odpowiedz!? Czutam
(w lej chwili, ze gtupia, tatwa litos¢ zaczyna bruz-
dzi¢ w mem sercu — nawet i dla tego okrutnika.
Stanowczo, nie tylko, Ze mam serce, ale mam go
troche nadto tam nawet, gdzie go by¢ nie po-
(winno... Ale prawda, Ze tu jeszcze i o kogo in-
nego chodzi — o dzieci, o kobiete. Pytanie, na
ktére miatam odpowiedzie¢, bj-to juz oddawna
teoretycznie, ogo0lnie przezemnie rozstrzygniete
w stosunku do wszystkich rodzin przestepcow,
przybywajacych na wyspe. Odpowiedz wiec mia-
tam gotowg. A jednak diugo sie na nig zdecy-
dowac¢ nie mogtam — i statam nieruchoma, przy-

gryzajac usta z bolu. Nareszcie powiedziatam
bardzo cicho, nie podnoszac wbitego w ziemie
wzroku:

— Jezeli juz tak Kkoniecznie chcecie mej

rady, to musze wam powiedzie¢, ze wediug mnie
nie nalezy sprowadza¢ rodziny, matych, stabych
dzieci do kraju, w ktéorym sie tylko pokutuje,
z takim okrutnym klimatem... Moglibyscie ich
zgubi¢, a potem byscie rozpaczali. Lepiej wiec
teskni¢ za nimi, niz ich optakiwac?...

Nic mi nie odrzekt, tylko westchnagt ciezko
i gleboko — i odwrécit sie catkiem zgnebiony.
Juz miatam odej$¢, gdy zrobit ku mnie pare kro»
kow, jakby mie chcgc zatrzyma¢ — i powie-
dziat:

— Wiedziatem sam o tern dobrze, a jednak
tak sie tego chciato, tak chciato, ze az co$ pie-
kto pod nosem.

Z dziwng naiwno$cig wyciggnat do mnie
dton na pozegnanie. Cofnetam sie juz mimowol-
nie z falg krwi na twarzy. Wtenczas on machnat
rekg i uSmiechnat sie napo6t drwigco, napo6t po-
btazliwie :

— Bé6g z wami! obejde sie doskonale i bez
waszej reki. PoradziliScie mi jednak dobrze
i szczerze, z serca — dziekuje serdecznie !

On mowi o sercu! i on tez niezaprzecze-
nie ma serce...

Co za komplikacje.. Co za dziwy!

XVII.

Chorzy przybywajg, aja tymczasem stabne
okrutnie. Smutno mi dzisiaj nad wyraz, smutno,
smutno. Gtowa chyli sie od ciezaru, serce jakie$
drzgce i nogi drzace. A tu okropne obrazy prze-
suwajg sie z btyskawiczng szybkoscig — tylko,
ze nie odczuwam juz tak zywo i ostro catej ich
grozy. Stepiatam, znuzytam sie, zapatyczniatam.
lak samo jak I$nigcy i czarodziejski moéj kwiat
paproci zbladt w chciwych niegdy$ mych oczach,

ptowieje — i znika... Wiec i w tern nawet tkwit
tylko urok nowosci? Jakze sie predko nasycitam
i ochtodtam — ws$réd ciepta, wsréd czaréw mi-

tosierdzia i wdziecznosci... A winne temu prze-

waznie ciatlo — znuzone i marniejgce me ciato.
Przewiduje, ze wkrotce pozostanie mi tylko jaki$
kosciotrup — machinalnego obowigzku. Obowig-
zek ! to zielsko w poréwnaniu z przepysznemi
wiencami mitosci i poswiecenia, ktdre tu hojnie
rzucatam pod stopy lada nedznikowi, opromie-
nionemu cierpieniem! Pragnetabym teraz jedynie,
zeby ci wszyscy, co tu przychodzg — sktadali
cicho na tozach swe skotatane dusze — zbrod-
nicze i krwawe, lub tez szlachetne i czyste, jak
samo poswiecenie. Precz krwawe ptazy z cierpia-
cej ziemi! Zegnajcie meczennicy. ldzcie wszyscy
ku spokojowi, ku spokojowil!..

Sama bym takze z rozkosza spoczeta —
umarta. Tak jestem zgnebiona, staba na ciele
i duszy — zda sie umierajgca. Przestaje wiele
rzeczy odréznia¢ i rozumieé..

Rzezbiarz czuje sie coraz lepiej fizycznie,
a zatem coraz gorzej moralnie. Obawiam sie juz
teraz zblizaé do niego, gdyz troskliwo$¢ moja
rozczula i onieSmiela go nad wyraz. Czuwam nad
nim zdaleka, przysiadujgc niby przy innych.

Dzi$ moéwi do mnie :

— Przepraszam panig, chciatbym wiedziec,
czy predko juz szpital opuszcze?

— O jeszcze nie!l — odpowiadam mu
Spiesznie. — Pan jest tak staby, po tyfusie daje
sie przeciez przynajmniej trzy tygodni spoczynku.

Nic by$ pan tak predko nie wstanie byt robic.
Choroba by wrécita na nowo...

— A jednak niektérzy z tych, co razem
zemng przybyli — juz sg przy pracy? Naprzy-

ktad ow finlandczyk, ten rzadki, jeden z nie-
wielu, ktory mi prawie doréwnywat...

— Co6z za dziwaczne porownanie! Zresztg
finlandczyk juz nie zyje.

— Umart?! a ja ocalatem, dzieki leczeniu,
opiece... Dlaczego, dlaczego ocaliliScie mie pan-
stwo tak gwattownie ! Tak, to byto prawie gwat-
tem, okrucienstwem! Co mi po zyciu!...

Mowit z uniesieniem, z wyrzutem i zalem.
Nie poznawatam w nim nieSmiatego, cichego
nieszczesSnika. Statam przygnebiona, zlekniona,

nie wiedzgc, co mam powiedzie¢. Niestety, przy-
znawatam stusznos$¢ zalom jego.

Nagle krzyk trwogi wyrwat mi sie z piersi.
Chory porwat sie z tézka, i padt mi do nog
z gtuchem tkaniem. Podniostam go, cata przejeta
i drzagca — i doprowadzitam do t6zka, a potem
pochylajagc sie nad nim, rzektam z jaka$ zarliwg
checig przekonania go, ztagodzenia rozpaczy.

Czy sadzisz pan, Ze tak srodze, okrutnie
winnego cztowieka, za jakiego sie sam uwazasz —
mogliby serdecznie, gteboko zatowac tacy ludzie,
jak dr. Armer naprzyktad i...ja, i inni, znajacy
sie przeciez na rozmaitych przewinieniach i ich
stopniach ?

Popatrzyt na mnie z wdziecznoscia,
z wielkim smutkiem zarazem.

lecz



— Jestescie wyjatkami — wyszeptat. —
Zreszta moj sedzia i kat nieubtagany — jest zaw-
sze tu.

Wskazat na pier§ swoja.

XVIII.

Nie moge juz diuzej oszukiwaé¢ samej sie-
bie. Potowa chyba tylko sit mi zostata. Teraz
mogtabym jeszcze moze odzyska¢ je. cofngwszy
sie ze stanowiska i wypoczawszy dtuzej. Ale
w obecnej chwili jest to niepodobieAstwem. Szpital
przepetniony, lekarze sie zameczajg, w braku facho-
wej stuzby powotano do pomocy nawet przestep-

czynie. — Tak! stabniesz szybko, nieubtaganie
ty, brzydkie niegdy$, lecz zawsze mocne i wy-
trwate ciatlo moje. Obwisarz chude i ciemne,

marszczysz sie i zapadasz w jamy gtebokie. Za
to tez odczuwam w Kkazdej dobie niewystowiong
rozkosz diuzszego, czy tez krétszego spoczynku.
Te moje zwiedte i jakby wusychajgce cztonki
wchtaniajg w siebie z upojeniem miekkos¢ i ciepto
poscieli, btogos¢ i stodycz snu, spokoju, ciszy.
Co najsmutniejsza, ze teraz witasnie stabnagé¢ za-
czetam, kiedy tak pozadana i tak potrzebna tu
jestem. Coraz mniej czasu moge poswieca¢ cho-
rym. W nocy nieraz wprost nie rozumiem o0 co
tym ludziom chodzi, czego zadajg odemnie. My-
§li mi sie placzg i pamie¢ zanika. Potrzebuje
wielkiego skupienia woli, aby nie popetnic¢ jakiejs$
fatalnej omytki przy poleconych mi chorych. Obaj
doktorzy powtarzajg mi ciagle:

— Spoczynku, spoczynku — poéki czas!

Sami jednak widzg, ze wobec potegi epi-
demji — sa to w tej chwili niepotrzebne stowa.
Tak! wielka nedza moja cielesna zaczyna mi za-
gradza¢ coraz wyrazniej droge do mej... nie-
szcze$liwej szczesliwosci.

XIX.

— Ten stan nieokreslony, w jakim znaj-
duje sie obecnie, — nap6t zdrowego, napdét cho-
rego cztowieka — jest dla mnie nie dozniesienia.
Tam, na robotach, przynajmniej, ciezko pracujac,
cztowiek skupia sie przewaznie na trudnych wy-
sitkach fizycznych — i stara si¢ im podotac.
Realny i absorbujgcy widzi sie cel przed soba,
chociaz sie przebywa we wstretnem otoczeniu
i wstretnych warunkach zycia. A tymczasem roz-
myslania takie, jak moje teraz, bez wszelkiej
tamy i konca, zawsze jednostronne i gnebigce —
do szatu mie prawie doprowadzajg.

— Mogtabym przynies$¢ panu ksigzki, pisma..

Mogtabym czytjwa¢ panu... w wolnych chwi-
lach, chociaz niewiele mam ich teraz, co prawda.
Ale pan i sam juz obecnie moze czyta¢ bez
obawy.

(C. d. n) Janina Baudouin de Courlenay.

Ernest Curtius.

Wedtug pracy )\d. jYlictjaelisa strescit Z. Sz.

—iRNS38"IA—
nia 11. lipca b. r. zmart w Berlinie
w 82 roku zycia znany hellenista,
filolog, wuczony i poeta zarazem,
ktory zapragnat piekne marzenie, zamartg
przesztos¢ Hellady, odtworzy¢ w obrazie tak zy-
wym, na jakie tylko stowo ludzkie zdoby¢ sie
jest zdolne. Jakoz w istocie marzenie to uczy-

niwszy zadaniem swego zycia, urzeczywistnit je
w znacznej mierze. Cztowiek ten bowiem w miare
pietrzacych sie zadan i sam rost w sity, ktére
nie opuszczaty go do ostatniej chwili.

Ernest Curtius urodzit sie w Lubece dnia
2. wrze$nia 1814 r. Nauki przygotowawcze od
byt w liceum miasta rodzinnego, gdzie zwigzat
sie przyjaznig serdeczng z Emanuelem Geiblem.
Na studja uniwersyteckie przeniést sie do Bonn,
gdzie rozmitowany w sztuce i Swiecie starozyt-
nym profesor Fryderyk Welcker obejmowat
w wyktadach zaréwno zycie publiczne Grekéw,
jak religje, poezje i sztuki ich, jako wynik ducha
starej Hellady. W r. 1884 przeniost sie Curtius do
Getyngi, gdzie ulubionym jego profesorem byt
Karol Olfryd Muller, réwniez znany badacz sta-
rozytnej cywilizacji i rozwoju jej u Grekdw.
W koncu w Berlinie stuchat wyktadow Béckha,
witasciwego tworcy filologji realnej. Zanim jeszcze
skonczyt studja akademickie, usSmiechneto mu
sie szczescie, o ktéorem marzyt. Zostat bowiem
wezwany do podrézy do Grecji. Zrzadzit to przy-
padek. Profesor Brandis otrzymat byt propozycje,
azeby zechciat miodemu krélowi Grecji, Odo-
rowi, stuzy¢ radg i miewac¢ dla niego odczyty
naukowe. Brandis, przesiedlajac sie z catg rodzing
do Grecji, wezwat miodego Curtiusa na nauczy-
ciela domowego do swoich dwdéch najstarszych
synow.

W roku 1837 w marcu przybyt tedy Cur-
tius do Aten i przebyt tam niemal cztery lata.
Zapoznat sie doskonale z zyciem ludu greckiego,
zbadat wszystkie niemal katy Aten, a réwno-
cze$nie studjowat dzieto geografa Strabona
i opis Grecji Peuzaniasza. Zaraz w pierwszym
roku pobytu miat sposobno$¢ odby¢ w towa-
rzystwie geografaRittera podréz do Peloponezu.
Od tego badaczanauczyt sig, jak sam mowi,
odbywac ,,pieszo podréze i rozpoznawac ksztatty
terenu u.

W  roku nastepnym spotkata go niespo-
dzianka i rados¢ wielka,przybytbowiem do
Aten przyjaciel jego miodosci, Emanuel Geibel
Obecnie tez, po catodziennej pracy, rozpoczynaty
sie dla obydwu przyjaciét noce prawdziwie atyc-
kie, uzupetniane wycieczkami w okolice, gtosne
w $Swiecie starozytnym. We wspomnieniu, po-
Swieconem Geiblowi, mdwi Curtius sam o0 po-
bycie w Atenach:



»Cosmy rozpoczeli jeszcze jako gimnazja-
lisSci na okopach niegdy$ miasta ojczystego, to
odnowilisSmy we wspo6lnych wycieczkach, badz
to nad cichemi brzegami llisso, gdzie Sokrates
szukal samotnos$ci, badz w lesie oliwnym i nad
krawedzig Kolonos, albo na odlegtych wzgérzach
starego miasta na skatach, skad roztrcza sie
widok na Aegine. Zajmowaty nas stowa poetéw
i staraliSmy sie dociekaé¢ tajnikéw ich ducha
w stowa ujetych i wynalezé dla wyrazenia ich
najodpowiedniejsze stowa ojczyste Wieczorami

spisywaliSmy te wiersze i w pracy tej odtwa-
rzania przesztosci znajdowaliSmy przedziwny
Urok*.

W ten spos6b powstata pierwsza praca pod
tytutem ,,Studja klasycznel4 wydana w r. 1840.
Wspo6lnie z Geiblem odbyt Curtius wycieczke
na piekng wyspe marmuréw Paros i na olbrzymi
Naxos, Akropohs Cykladow.

W roku 1840 powr6cit Curtius przez Rzym
~o Niemiec, a w roku nastgpnym w grudniu
uzyskat doktorat za rozprawe o ,zatokach aten-
skichu (de portubus Athenarwn). W r. 1843 habi
htowat sie jako docent prywatny w uniwersy-
tecie berlinskim. W r. 1844 wystapit z szeregiem
odczytow przed szersza publicznoscia. Osnowa
prelekcji byta Akropohs w Atenach. Zapat mio-

Pre/e§enta i zywe odmalowanie arcydziet
i tasza sprawity gtebokie wrazenie. Pomiedzy
stuchaczami obecni byli Humboldt, profesor

Bockh, Ritier i wielu innych. Byta takze i matka
p6zniejszego cesarza Niemiec, Fryderyka, Kktdry
liczyt podoéwczas lat 12, i wyrazita Humbold-
towi zyczenie, ze pragnetaby widzie¢ tego mito-

dego i peinego zapatu profesora nauczycielem
swego syna. Jakoz wkrétce zostat Curtius, uzy-
skawszy tytut profesora nadzwyczajnego, wy-

chowawcg Fryderyka. Zadanie nauczyciela okre-
$lone byto Scisle. Udziela¢ miat ksieciu nauki
historji jezykdw klasycznych i obudzi¢ w nim
ZaJecie dla literatury i estetyki. Przez sze$¢ lat
Petnit te obowiazki,

W r. 1847 pojawity sie w dzienniku, archeo-
I°gji poSwieconym, rozprawy Curtiusa o ,miej-
skich wodociggach Hellenéwu, nastepnie ,,0 tar-
gach miast hellenskichu. W r. 1851 pojawia sie
pierwsze wieksze dzieto, dwutomowe: ,,Pelopo-
nez, historyczno-geograficzne opisanie pétwyspu™.

W 1852 r. wystgpit Curtius powtdrnie jako
prelegent z odczytami o Olimpji. Dat obraz
i wytuszczyt znaczenie gimnastyki w zyciu Hel-
lenéw. Przy pomocy dzieta Pauzaniasza i na pod-
stawie osobistej lokalnej znajomosci okolicy
Przesunagt przed oczyma stuchaczéw plastyczne
obrazy igrzysk olimpijskich, Swiagtyn, gaj w, po-
sagOw, uroczystosci i nakoniec dzieje upadku.
Odczyt ten zakonczyt stowami:

»Co tam spoczywa, pograzone w ciemnosci,
jest zyciem naszego zycia. Lubo inni wystancy
Boga na Swiat przybyli z wie$cig wyzszego po-
koju, niz bywat pokoéj zawieszenia broni w uro-

czystosciach olimpjskich, to jednak i Olimpja,
nie przestanie by¢ dla nas ziemig Swietg, a my-
S§my powinni w Swiat nasz przejg¢ olimpijski
polot zapatu, ofiarng mito$¢ ojczyzny, uwielbie-
nie dla sztuki i site pogodnego umystu i we-

sela, ktore przetrwa¢ zdolne najciezsze kleski
i trudy zycia«.

W r. 1853 zostat Curtius cztonkiem Aka-
demji umiejetnosci, w ktdérej wystapit zaraz

z praca »dziejéw budowy drég u Grekéw*. Nie-
bawem otrzymat od wydawcow ksiegarni Weid-
mana wezwanie, zeby napisat dzieje Grecji. Do
tej pracy zabrat sie z niezmierng radoscig i za-
patem , przygotowujac materjat w odczytach
szczegoOtowych, jak miedzy innymi odczyt o we-
drowkach jonskich.

W roku 1855 po $mierci dwoch reprezen-
tantow filologji klasycznej w Getyndze, miano-
wicie Hermanna i Schneidewina, wezwano na
ich katedry Curtiusa i Sauppego. Juz teraz, jako
zwyczajny profesor ulubionego przedmiotu, roz-
wijat Curtius wszechstronng czynnos$¢, ktora
trwata lat dwanascie. W okresie tym wykonczyt
trzytornowg historje Grecji. W r 1857 wyszedt
pierwszy tom tego dzieta, w ktérem autor starat sie
podaé¢ przedewszystkiem zupeiny obraz rozwoju
cywilizacji greckiej. Na te strone zycia wiecej
niz polityczna, zwracat Curtius gtéwna uwage.
Wedtug niego bowiem: »Czem Rzymianie byli
dla prawa tern Grecy dla umiejetnosci i sztukix.
Na ten okres getyngski przypada takze poczatek
catego szeregu innych studjow, jak historja miasta
Aten, nastepnie rzecz o »znaczeniu napisow na
cysternach greckich«, »Studja atyckie«, tudziez
wydane w r. 1864 mowy przy uroczystosciach,
ktore sie nastepnie przeobrazity w cato$é, ujeta
pod tytutem: ~Starozytnos$¢ i terazniejszosc*.

(Dok. nast.).

Rozbiory i sprawozdania.

Oswald Balzer: Genealogja Piastow.
akademji umiej, w Krakowie 1895.

Wydanie

Genealogje nalezg bez kwestji — obok chronologji
do bardzo waznych, iz sie tak wyraze — S$rodkéw pomoc-
niczych dla wiasciwej nauki dziejow. Byt czas, kiedy, jak
sie ironicznie wyrazit Voltaire, »cata historja byta zbiorem
dat i rodéws; wowczas to tablice synchronistyczne i ge-
nealogiczne odgrywaly w dziejopisarstwie role pierwszorze-
dng; dzisiaj niema juz o tern mowy, niemniej jednak
kazdy historyk pojmuje bardzo dobrze, zo tabelo takie sa
mu w wielu wypadkach — wprost niezbedne. Natural-
nie — ze, jesli genealogja ma mie¢ naukowa warto$¢, to
juzcié¢ musi by¢ Scisle krytycznie — zrédtowo opracowang
i tern wiekszag ma warto$¢, im dalej wstocz siega do cza-
sow, w ktérych mimo najlepszych checi nic moze historja



wiele wiecej porobi¢ odkry¢, jak tylko »daty i rody«. Obora
tyra warunkom dobrej genealogji czyni zupeinie zados¢
»Genealogja Piastow«, ktérg omawiamy, a jest ona po-
nadto tein cenniejszg, ze autor w wielu ustepach prostuje
btedne zapatrywania na niektére fakty dziejowe z czasow
piastowskich. Jak dalece w tyra wzgledzie okazuje sie
»genealogja« prof. Balzera miarodajng —m ba, nawet prze-

tomowa, widzimy najjasniej np. w ustaleniu genealogji
Mieszka I1. i jego synow (str. 65 —69 i 76 —87). Mimo
monografii prof. Lewickiego o Mieszku 11., dzieje panowa-

nia tego Piastowicza, tudziez wypadki, poprzedzajace wstg-
pienie na tron jego miodego syna, Kazimierza Odnowiciela,
byty owiane bardzo ciemng mgtg historyczna; obecnie
rzuca »genealogja Piastow« prof. Balzera na ton przeciag
lat dziejow naszych bardzo jasny snop S$wiatta. Oto —
okazuje sie, ze pamie¢ Kyksy, zony Mieszka, byta zanadto
przez potomno$¢ spotwarzong, a cata powies¢ o jej regen-
cji w imieniu Kazimierza |. nalezy do rzedu wierutnych
bajek w historji. Co prawda, Ryksa otaczata zdaje sie wie-
kszg mitoScig syna swego Kazimierza, nizli inne dzieci,
ale regentkg w jego imieniu nie byta nigdy z tego pro-
stego p:wodu, ze Kazimierz byt przez rodzicow przezna-
czony do stanu duchowego, a tron polski objgt po Mieszku
Il. bez zadnych prawdopodobnie wstrza$nien, starszy syn
krélewski Bolestaw, uwazany dotychczas fatszywie za syna
naturalnego, gdy przeciwnie »genealogja Piastow« wykazuje,
jak na dtoni, ze byt on réwnie jak Kazimierz Odnowiciel
synem Ryksy. Bolestaw ten po kilku latach rzadéw umart,
woéwczas dopiero rozpoczeta sie w Polsce zawierucha re-
wolucyjno - antichrzescijanska i jalo »Odnowiciel«  zdo-
byt sobie tron miodszy brat Bolestawa, Kazimierz, zwol-
niony w Niemczech od $lubdw klasztornych. Do mniej za-
sadniczo waznych, ale w kazdym razie do cennych i no-
wych faktéow dziejowych dotart prof. Balzer takze przy
ustaleniu genealogji Kazimierza W. i jego dzieci. Oto
okazuje sie, ze stynna z podan dziejowych »natoznica kro-
lewska®, Czeszka Rokiczana, byta wdowg po wybitnym
mieszczaninie prazskim Miktuszu Rokiczanskim i, ze --
co wiecej zostata przez kréla poslubiong za zycia drugiej
jego zony Adelajdy heskiej podobnie, jak po6zniej Jadwiga
gtogowska. Naturalni synowie kréla: Niemierza, Petka i
Jan uwazani dotychczas za synéw zydowki Estorki
byli synami Cudki, kasztelanki sieciechowskiej, zony Nie-
mierzy Goteckiego herbu Madrostki i dlatego nalezeli praw-
nie do rodu Madrostkdw, z ktorego wyszty trzy familje
polskie — szlacheckie tj. Goteckich, G-atowskich i Bydlin-
skich. By¢ nawet moze, ze gdzie§ jeszcze potomkowie tych
rodzin egzystujg. Czy istniata Esterka — prof. Balzer
nie rozstrzyga, domysla sie jednak, ze podanie o niej nie
jest zmyslonem. Oto najwazniejsze fakta historyczne —
sprostowane przez prof. Balzera w »genealogji Piastow;
pomniejsze pomijamy — chociaz jest ich spora wigzanka.
Bardzo rzadko datoby sie w »Genealogji« napotkac uste-
py, o ktérych powatpiewa¢ mozna, czy tez rzeczywiscie sg
do$¢ uzasadnione. Do nich naleza przedewszystkiem dwa,
tj. ustep o Prokuju bracie Mieszka I-go i o bracie Bole-
stawa Chrobrego W#todziwoju (str. 25—28 i 56 —57).
Prokuj jest przez wigksza ilo$¢ historykdw uwazany
nie za Piasta, ale za ksiecia wegierskiego z rodu siedmio-
grodzkiego Gyuli. Prof. Balzer, uwaza go za brata
Mieszka 1., czego jednak, zdaniem mojem, dostatecznie nie

udowodnit. Tak samo nie zbit stanowczo autor zapatrywa-
nia, ze Wtiodziwoj, ksigze czeski, byt bratem Bolestawa
Chrobrego; by¢ moze, ze nim nie by}, ale wéwczas raczej
uwazatbym go za krewnego Dabréwki po matce i razem
z nig i rodzicami do Polski przesiedlonego, nizeli za ksie-
cia z rodu Przemystowcow.

Niekoniecznie mozna sie takze godzi¢é na dowody
prof. Balzera, ze Emeryk, syn 8t. Szczepana, krélewicz
wegierski — nie bytzonaty z polskg ksiezniczka(str.
73 —75). Tu i owdzie nasuwaty mi sie takze pomniejsze
zarzuty, odnoszace sie do d t urodzin, zaslubin lub $mierci,
pomijani je wszakze, bo wyczerpujagca ich krytyka wyma-

gataby raczej osobnych studjow zrédtowych, nizeli wzmianki
sprawozdaw :zej.

Przejrzysty jest uktad catej »Genoalogji Piastowe.
Najpierw znajdujemy w ksigzce prof. Balzera 12 tablic

genealogicznych — wyczerpujacych i nader $cisle skonstruo-
wanych, po nich dopiero nastepuje uzasadnienie dat genea-
logicznych i chronologicznych w tablicach tych zawartych.
To uzasadnienie, podzielone na ustepy wedtug imion posz-
czeg6lnych  PiastowiczOw i ich Zzon, tudziez dzieci — jest
gtéwng i najwazniejszg cze$cig »Genealogji«. Utozenietych
ustepébw wymagato nadei zmudnych studjow Zzrodtowych,
ktére autor ze znana, wiasciwg sobie precyzjg naukowg
przeprowadzit. Przy koricu ksigzki mamy jeszcze uzupet-
nienia i sprostowania«, »wykaz Piastow rzekomych» i »spis
Piastow®. Cate dzieto obejmuje 574 stronic druku in 4-to,
nalezy wiec do szeregu publikacji historycznych obszerniej-
szych, jakie rzadko obecnie w naszej historjografji sie po-
jawiaja.

»Ge.iealogja« obejmuje wszystkich Piastow t zw.
»polskich« z wytgczeniem »niemieckich« tj. szlgskich. Ge-
nealogje tych ostatnich opracowat Grotefend; prof. Bal-
zer przyznaje sam, ze tabele te - Grotefenda wymagajg
wielu poprawek, ale pisze — »wzgledy te musiaty jednak
Ustgpi¢ na drugi plan wobec czysto zewnetrznej prze
szkody: ze badania nad Piastami szlgskimi, zw#aszcza poz-
niejszymi, nie dadzg sie tu przeprowadzi¢é na miejscu
z powodu licznych brakéw odnosnych publikacji Zrédtowych
i opracowan historycznych, odnoszacych sie do dziejow
Szlagzka z owych czaséw, a takze z powodu niemoznosci
korzystania z archiwéw tamtejszych, do ktdrych trzebaby
odby¢ osobng podroz, na razie, z powodu innych zaje¢ nie-
mozliwg dla mnie« (przedmowa str. 1X).

Nie zajmuje sie takze prof. Balzer genealogja pierw-
szych  — poétmitycznych Piastéw, do ktdrej utozenia brak
wszelkich wogdle $cidlejszych wiadomosci Zrédtowych. Bra-
kowi temu zaradza po czesci obecnie znakomita rozprawa
prof. Wojciechowskiego o »Piascie i piascie«.

Dr. K. J.

Wiadomosci bibljograficzns.

Aleksander Kraushar. Ofiara terroryzmu. P. Kraus! ar,
autor wielu cennych monogralij historyczno literackich, wy-
jasnia w ostatniem studjum ,legende i prawde o tragicznym
zgonie Rozalji z Chodkiewiczéw ks. Lubomirskiej, Scietej
w Paryzu w r. 1S94“. Na podstawie urzedowych dokumen-
tow opowiada autor przyczyny uwiezienia, przebieg procesu
i Smier¢ 23 letniej rodaczki naszejw Paryzu. Ksigzeczka ozdo-
biona rycinami liczy 153 str. Data wydania r. 1896.

Z drukarni Z. Golloba we Lwowie,



